


When using electrical appliance, basic safety precautions should always be
followed including the following:

IMPORTANT SAFEGUARDS

Read all the instructions.

Before using, check that the voltage of wall outlet correspond to the one
shown on the rating plate.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the
appliance malfunctions, or if it is dropped or damaged in any manner.
Return appliance to the after sale service centre of Feller for examination,
repair or electrical or mechanical adjustment.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by Feller in order to
avoid a hazard.

Unplug from outlet when not in use, before putting on or taking off parts,
and before cleaning.

Do not let the cord hang over edge of table or hot surface.

Do not immerse the upper part of blender into water as this would give
rise to electric shock.

Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children or infirm persons.

Avoid contacting moving parts.

Keep hands and utensils out of the container while blending to reduce
the risk of severe injury to persons or damage to the blender.

The appliance cannot be used for chopping ice or blending hard and dry
substance, otherwise the blade could be blunted.

To reduce the risk of injury, never place cutting blade on base without
first putting bowl properly in place.

Be sure the chopper lid is securely locked in the place before operating
the appliance.

The use of accessory not recommended by Feller may cause injuries to
persons.

Do not operate the appliance for other than its intended use.

This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.




« Do not use outdoors.
- Save these instructions.
HOUSEHOLD USE ONLY

. KNOW YOUR BLENDER (It is suitable for blending vegetable and fruit)

Low and High Speed Switch
(from up to down, not shown)

motor unit

Detachable Stem: Turn it anti-clockwise to lock with
the motor unit, to unlock, turn it in the opposite
direction.

Blade (not shown)

Cup: The max. capacity is 700 ml, Is ideal for making
measurements and preparing small quantities of
processed food.

Wall Bracket: Hook the blender or detachable shaft in
the big hole after using.




KNOW YOUR CHOPPER (Using for chopping meat & making garlic paste) .

Motor Unit: Turn the motor unit anti-clockwise to lock
with the chopper lid.

Detachable Chopper Lid: Turn it anti-clockwise to lock |~y |ock

with the chopper bowl. To unlock, turn in the opposite |
direction. @

Detachable Chopper Blade: The edge of blade is very ¥ L0Ck

sharp. handle with care to avoid any injury. Always | )\
handle the plastic shaft.

Bowl: Place food into it prior attaching the chopper lid. |-

KNOW YOUR ACCESSORY-BEATER (for mixing eggwhite)

Motor Unit: Turn the motor unit anti-clockwise to lock
with the beater.

Product Accessories:

Whisk: It is used to whisk the egg white. The whisked
egg white can be made cream.

Cup: Place two egg whites into the cup one time.




USING YOUR BLENDER

Before the first use, clean the blender according to the section of “quick

cleaning”.

The time running unit without load can’t exceed 15 seconds.

Blades are very sharp, handle with care.
Ensure that the hand-held blender is unplugged from the
power outlet before assembling or removing attachments.

INSTRUCTION FOR CHOPPER

Fig. 1

Fig. 2

(et (0 (O

Fig.3

Max. operation duration under high speed per time
cannot exceed one minute.

Place the chopper bowl on a clean, level surface.
Assemble the stainless steel blade into the
chopper bowl, as shown in Fig.1.
Place food into the chopper bowl.

The max. quantity of meat can't exceed
200 grams in every blending.

Attach the Lid onto the chopper bowl and turn it
in clockwise direction until it locks into the position.
(See Fig. 2)

To detach the lid, turn in the adverse direction.

Insert the top part of the chopper into the hole of
the chopper lid, and turn in clockwise direction to
lock. (See Fig. 3)

Plug the appliance to power outlet and depress
the switch to begin operation.

To stop the appliance release the switch at the
top of the motor unit.

To reduce the risk of injury, never place cutting
blade on base without first putting bowl properly
in the place.

Be sure the chopper lid is securely locked in the
place before operating the appliance.



INSTRUCTION FOR BLENDER

Max. operation duration under high speed per time cannot exceed one
minute.

To assemble the detachable shaft with the motor unit, turn the shaft
anti-clockwise direction until tightened. To disassemble, just turn in the
adverse direction.

Simply plug the hand-held blender to power outlet.

Lower the hand-held blender into food and depress the switch at the
top of the motor unit.

To stop the hand-held blender release the switch at the top of the motor unit.

INSTRUCTION FOR EGG WHITE BEATER

Max. operation duration under high speed per time cannot exceed 1
minute.

To assemble the egg white beater with the motor unit, turn the whisk
anti-clockwise direction until tightened. To disassemble, just turn in the
adverse direction.

Simply plug the hand-held blender to power outlet.

Place egg white into the cup, generally, put two egg white is enough.

Lower the hand-held blender into food and depress the switch at the
top of the motor unit.

To stop the hand-held blender, release the switch at the top of the motor
unit.

CLEANING AND MAINTENANCE

Unplug the appliance and remove the detachable stem.

Do not immerse the detachable stem of the blender in
water because overtime the lubrication on the bearings may
wash away.

Wash the detachable stem under running water, without the use of
abrasive cleaner or detergents. After finishing cleaning the detachable
stem, place it upright so that any water which may have got in, can drain
out. The stem is dishwashing safe component.

Wash the cup, bowl, beater and blade in warm soapy water. The bowl
and the beater are not recommend to place in dishwashing machine as
the plastic component deteriorate through prolonged use of dishwasher
cleaning.




& Electric Shock Danger: Wipe the motor unit with a damp
cloth. Never immerse it in water for cleaning as a electric
shock may occur.

4. Dry thoroughly.

Caution: Blades are very sharp, handle with care.

5. Reassemble the blender shaft to the motor unit then
place it upright in wall bracket (see Fig.4) or hang it up
for saving space.

Quick cleaning

Between processing tasks, hold the hand-held blender
in the cup half filled with water and turn on for a few
seconds.

" FIXING WALL BRACKET

Fig.5

You can fix the wall bracket as following:

1. Drill two same holes in wall and strictly follow the dimension as indicated
in the fig.5.

2. Knock two plastic tubes in them with hammer.

3. Secure the bracket on wall with another two screws.

 ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

You can help to protect the environment.

Please remember to respect the local regulations: hand in the
non-working electrical equipments to an appropriate waste
disposal centre.




Note




Note




Elektrikli cihazi kullanirken asagida verilen temel glivenlik tedbirlerine
daima uyulmalidir:

ONEMLi GUVENLiK TEDBIRLERI

Tum talimatlari okuyunuz.

Elektrikli cihazi ana gli¢ kaynagina baglamadan 6nce, Evinizdeki giig
kaynagi lGizerindeki voltaj uyumluluk durumunu kontrol ediniz.

Herhangi bir sekilde zarar gormiis, arizali, elektrik fisi ya da kablosu hasara
ugramis bir cihazi kullanmayiniz. Bu durumda cihazin ariza tespiti, tamiri
ya da ayarlanmasi icin yetkili olan Feller satis sonrasi servis merkezine
goturiniz

Herhangi bir tehlikeye maruz kalmamak icin hasar gormus elektrik
kablosu Feller tarafindan degistirilmelidir.

Temizlik 6ncesi , kullanilmadigi zaman veya parcalarini takip ¢ikarirken
daima elektrik fisini prizinden cikariniz.

Elektrik kablosunu tezgah koselerine asili birakmayiniz ve sicak yiizeylere
temas ettirmeyiniz.

Blender Ust parcalarini suya batirmayiniz , elektrik carpma riskini
arttiracaktir.

Cocuklar ve uygun olmayan kisilerin yaninda cihazi kullandiginiz zaman
yakin gozetim gerekmektedir.

Hareketli parcalari ile temas etmeyiniz.

Kisisel yaralanmalari en aza indirgemek ve blendere zarar vermemek icin
ellerinizi ve diger aletleri calisma esnasinda hazneden uzak tutunuz.

« Bu cihazda buz dograma, kati ve kuru maddeleri karistirma isleme
yapilmamalidir. Aksi halde bicak korlesecektir.

Kisi yaralanmalarini engellemek icin blender kasesi yerine tam
oturtulmadan bigak aksami tabanina yerlestirmeyiniz.
« Cihazi calistirmadan 6nce dograma kapaginin iyice takildigini kontrol
ediniz.
« Feller tarafindan tavsiye edilmemis aksesuarlarin kullaniimasi kisi
yaralanmalarina neden olabilir.
« Bu cihazi kendi amaci disinda kullanmayiniz.
« Yetigkin bir kisinin sorumlugunda, gézetiminde veya cihazi kullanmak
icin bir talimat verilmedikge bu cihazin, fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri az olan ( Cocuklar dahil ) ya da tecriibe ve bilgi eksikligi olan
kisilerce kullanilmasi onlarin emniyeti icin uygun degildir.

. Gocuklarin bu cihazla oynamadiklarini kontrol ediniz.




« Bu cihazi disarida kullanmayiniz.
- Bu talimatlari saklayiniz.
SADECE EVDE KULLANMAK iCiNDIR

BLENDERINiZi OGRENINIz. ( SEBZE VE MEYVE BLENDER ETMEK
ICIN UYGUNDUR)

Diisiik ve Yiiksek Hiz Diigmesi
(Ustten alta dogru, gériilmez)

Motor linitesi

Cikarilabilinir Govde: Kilitlemek icin Saat yoni
tersine dogru motor linitesini dondiriiniiz. Kilidi
acmak icin deTers yonde déndiiriiniiz.

Bicak: (Goriilmez)

Kap: En ideal 6l¢iimii yapabileceginiz Max.
Kapasitesi 700 ml. Dir. Ve gida islemek icin kiiclk
miktar gidalari da hazirlar.

Duvar Destegi: Blender asmak veya kullanim sonrasi
biiyiik delikli ¢ikanlabilinir saft icindir.




DOGRAYICINIZI OGRENINiZ ( ET VE SARIMSAK EZMESI
YAPMAK ICIN UYGUNDUR)

Motor Unitesi: Motor (initesini Saat yonii tersine
dondirerek dograyici kapagini kilitleyiniz.

Cikarilabilinir Dograyici Kapagi: Dograyici kasesini
kilittemek icin saat yoniine dogru dondiiriiniiz. Kilit
acmak icin ters yonde ceviriniz.

Cikarilabilinir Dograyici Bicagi: Bicak koseleri cok
keskindir. Yaralanmalara karsi dikkatli olunuz. Daima
plastik saftini kullaniniz.

Kase: Dograyia kapagi takarken oncelikle gidalan
icerisine yerlestiriniz.

CIRPICI- AKSESUARLARINIZI OGRENINIZ (YUMURTA BEYAZI .

KARISTIRMAK ICINDIR)

Motor Unitesi: Motor iinitesini cirpici ile kilitlemek icin
Uiniteyi saat yonii tersine ceviriniz.

Uriin aksesuarlari

Cirpici: Yumurta beyazini ¢irpmak icindir. Yumurtayi
krem kivamina gelene kadar cirpar.

Kap: Ayni anda iki yumurta beyazini kap icerisine
yerlestirilir.




BLENDERINIZiN KULLANILMASI

“Cabuk Temizleme”boéliminde belirtilen sekilde el blenderini temizleyiniz.
Unite doldurulmadan zaman gecmesi “15 saniyeyi” asmamalidir.

Bicaklar keskindir, dikkatli olunuz
El blenderinin parcalarini takip sokmeden 6nce elektrik
fisini prizinden ¢ikarildigindan emin olunuz.

DOGRAYICI iCiN TALIMATLAR

Sek. 1

Sek. 2

(et (0 (O

Sek.3

Yiksek hizda maksimum calistirma siresi bir
dakikayr gegmemelidir.

Dograma kabini diiz ve temiz bir yere koyunuz.

Sekil 1'e gore paslanmaz celik bicagi kase icerisine
yerlestiriniz.

Gidalari kase icerisine koyunuz.

Her blender icin maksimum miktar et
miktari 200 g'mi asmamalidir.

Kapagini kaseye takiniz ve saat yoniine dogru
dondiriiniz ( Sek.2 )Cikarmak icinde tam tersi
istikamete donduriinlz.

Dograyicl st kisim parcasini kapak deligine
sokunuz.Kilitlemekigin saat yoniine dogru ceviriniz.
(Sek.3)

Calistirmak icin Elektrik fisini prizine takiniz ve
Ustteki dligmesine basiniz.

Cihazi durdurmak icin motor (nitesi st
kismindaki diigmesini serbest birakiniz.

Kisisel yaralanmalari asgariye indirmek icin
asla kasesi iyice takilmadan kesici bicaklarini
yerlestirmeyiniz.

Calistirmadan o6nce dograyici kapadinin iyice
takildigindan emin olunuz.



BLENDER iCiN TALIMATLAR

Yuksek hizda maksimum operasyon icin 1 dakikay asmamalidir.

Gikarilabilinir safti motor Unitesine takiniz. Safti saat yonu tersine sikica
takilana kadar dondirintz. Cikarmak icin sadece tersi istikametinde
donduriiniiz.

El blender elektrik fisini prizine takiniz

El blenderini gidaya dogru asagi kisma indirerek motor Unitesi Ustlindeki
digmesine basiniz.

El blenderin calismasini durdurmak icin motor Unite Gstlindeki digmesini
serbest birakiniz.

YUMURTA BEYAZI CIRPMAK iCiN TALIMAT

Yuksek hizda maksimum operasyon icin 1 dakikay asmamalidir.

Yumurta beyazi cirpicisini motor Uinitesine takiniz. Cirpiclyr saat yonu
tersine sikica takilana kadar donduriiniz. Cikarmak icin sadece tersi
istikametinde dondirliniz.

El blender elektrik fisini prizine takiniz

Yumurta beyazini kaba koyunuz genelde iki yumurta aki yeterlidir.

El blenderini gidaya dogru asagdi kisma indirerek motor Unitesi Gstiindeki
digmesine basiniz.

El blenderin calismasini durdurmak icin motor Unite Ustlindeki diigmesini
serbest birakiniz.

TEMIZLiK VE BAKIM

Elektrik fisini prizinden ¢ikariniz ve cikarilabilinir cubugu tniteden
cikariniz.

Asiri titremeden dolayi rulmanlar asinabildigi icin
Cikarilabilinir cubugu asla suya batirmayiniz.

Asindirici temizlik malzemesi kullanmadan ¢ikarilabilinir cubugunu suda
yikayiniz. Yikama islemi bittikten sonra icerisine su kagmamasi icin cubugu
yukari kismi Uste gelecek sekilde koyunuz ve siiziilmesini saglayiniz. Cubuk
ayrica bulasik makinesinde glivenle yikanabilinir bir parcadir.

Kabi, kasesini, girpici ve bicagdi sicak sabunlu suda yikayiniz. Kase ve girpici
bulasik makinesinde yikanmasi tavsiye edilmez ¢linkii plastik kisimlarini
etkileyerek yasam omriini olumsuz etkileyecektir.




ii Elektrik Carpmasi Tehlikesi: Motor kismini nemli bir bez ile
siliniz. Temizlik icin asla suya batirmayiniz elektrik carpmasina
neden olabilecektir.

4. Tamamen kurutunuz.

Uyar:
Bicaklar cok keskindir kullanirken dikkatli

olunuz.

5. Blender safti motor tinitesinden ¢ikariniz ve duvar
kelepgesine yukari kismi tstte olacak sekilde koyunuz
( Sek 4. Bakiniz) ya da koruyucu bir yere asiniz.

Hizh temizlik
El blenderini islem haznesine yarisina kadar su doldurarak
birkag saniye calistiriniz.

Sek.4

 DUVARKELEPGESININ YAPILMASI

Sek.5

Asagidaki gibi duvar kelepcesini takabilirsiniz.

1. Sekil 5'de verilen dlclilerde duvar tizerinde matkapla deliklerini aginiz.
2. Cekic ile icerisine plastik duibellerini takiniz.
3. Diger iki vida ile kelepceyi duvara vidalayiniz.

 GEVREDOSTU ATILIM

Cevrenin korunmasina yardimci olabilirsiniz.

Yerel yonetmeliklere uymaniz gerektigini hatirlayiniz: Calismayan
elektrikli cihazlarinizi bunlariuygun ¢op atilimi yapan merkezlere
veriniz.
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